HULIGANOK ES HORDULESEK

76  Belinszki Zoltan Banyasznapkorjott a Fradi.
. . Az alségallai allomdstél

SETA EGY REGI rendérok kisérték a hordat

egyenesen a lelatékig. Szé-

PARKBAN les sorokban vonultak a

drukkerek, de nem tigy vol-
tak fel6ltozve, mint apdink
majus elsején...

Ha kimaradt a gélhelyzet, egész Ovaros hallhatta egy kisvarosnyi
ember hordiilését. A KISZ-lakételepen mindenki tudta, hany gél esett. A han-
gok csak azt titkoltak, melyik oldalon.

A fradistakrél azt mondtak: huligdnok. Nyomukban rengeteg szotyihéj
maradt. Soros kupakok, torott tivegek és padok.

Mdlt ez is, mint Kipu 2107-es Ladaja. A Haldszkert étterem z6ld halai.
A park kozepén eldrvult szabadtéri szinpad. Nehéz indulat nélkiil 6sszesep-
regetni, mi mindent tettek tonkre az igazi huliganok.

FUZFA ES POEZIS

A kis szigetre szerelmesek jartak. Muszdj volt nekik: az 6reg fiizfa agai itt Ggy
hajlottak a vizre, mint lednyhaj az udvarlé véllara. Csacskasdgokat beszéltek,
orok hlséget igértek, néha nagyot veszekedtek, hogy békiilhessenek.

Néhany méternyire, a masik parton a silyos beteg Ady szobra iilt. Néz-
hette a f(izfa agait. Hallhatta a mély vallomdsokat. A viz elvitte hozza az 6sz-
szes felszines fecsegést is.

De 6 mdr akkor régen megirta a héja-naszt, az elbocsato szép lizene-
tet, s hogy mennyire fdj az eljatszott 6regség. Kékalapja és kékabatja alatt
szerelmes szemeket 6rzott.

ELHAGYOTT SZINTER

A szinpad faldn valtoztak a képek. Emlékszem, kébe faragva allt itt Lenin,
Marx és Engels. Megtanultuk, hogy melyikiik melyik. A kopasz meg a nagy-
szakalld utan, kizdrasos alapon Engels a harmadik... Banydsznapkor jottek a
szonokok, a zdszl6k meg a lampionsor. Itt mindenki follépett, aki szamit.



Unnepld ruhdban tolongott a véros. Betapostdk a foldbe az el6z8 héten ki-
hordott és szétteritett k6tormeléket.

A képekre csalddiidill és dolgoz6 banyasz keriilt, 6ket nem lehet 6sz-
szetéveszteni. Itt dll a rendszervdltas utani elsé cimer. Ma mdr csak
itt... A napsiitéses avatason azt gondoltuk, felszabadultunk. Frisské- 77
tormelék csikorgott a talpunk alatt.

Az iinnepségek azutan Ujvarosha koltoztek. Ahogyan a buszéllomas,
a hivatalok, az élet. Amit sosem hittiink volna, elt(int a dolgoz6 banyasz is.
Nyugdijba ment vagy a megyeszerte kanyargé gazvezetékeknek dsta az arkot.

Rebesgetik, hogy a kétormelék régi szinterekrél, levert képek-
b6l érkezett. De mdr olyan mélyen betapostuk, itéletnapig se fog 6sz-
szedllni abbél semmiféle kompozicié.

Esds napok alkonydn még folragyog a nagy csaladi kép. Kéanya
mosolyog a torténetiinkon.

VARNI A MUSORT

Mert nincs itt semmi — mondtak a varosbél elkoltozék. A szabadtéri
szinpad el6tt iiltek egy padon. Vartak a misort. Csak nem akart kez-
dddni, hat zdgolédtak, nemegyszer hajnalig.

Pont dgy, mint reggel a buszmegalléban. Ha nem jott a jdrat,
végre beszélgetni kezdtek egymdssal az emberek. Szidtdk a rendszert.
Aztan, ha bedllt a busz, ment ki-ki a dolga utan: elébb Tatabanyara,
majd Budapestre, Gyérbe, késébb Anglidba meg Németorszagba...

Mennyire csodalkoztak, ha megtudtdk valaha, hogy 6k lettek
volna itt a szereplék?!
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BONYOLULT VISZONYOK

Andi a troszti étkezde felé elmesélte, hogy nem szereti a Zolit. Babaarcabhél
szép szemek ragyogtak, kis fogai kozt csillogtak a szavak. Szeretett errél be-
szélni, hetente kétszer-haromszor, a troszti étkezde felé menet.

Mert a Zoli tetszhetne is. Karcsd, magas fid, s(r( barna hajjal. Izmos
is, meg jol pingpongozik. Gazdag is, mert nagy ember az apja. Kedveskedik,
folyton udvarol, sokszor varja meg a sulinal. Kisérné Andit mindenhova...

Egyszer mar eljutottak a csokig, Andi szerint sose fognak tovdbb. Nem
szerelmes, err6l nem tehet. Meg is mondta, igaz, finoman. Vagy csak meg
akarta mondani. Szeretett err6l beszélni, hetente kétszer-haromszor, a
troszti étkezde felé menet. Eqy korabbi Zolinak.



GENERACIOVALTAS

A fiatal fa mar késziilédik. Lenyugvé nappal prébdlja a helyet. Egyre kopot-
tabbnak ltja a padot, sokkal ratermettebbnek 6nmagat.

78 Nem tudja még, hogy ezerszer konnyebb madarakat dajkalni,
almodozni és élni. A tobbi pdlydzét sem latja: magdatél az erdét.

A régi pad nem szél, csak mosolyog. Ismerds a csalogaté fény, a fontos
posztra vdras. Szdzdval latta mar a csenevész torzseket nagyra vagyni s rit-
kabban nagyra néni.

Tudja, hogy egyszer eljon a csere. Olyan nap lesz, mint ezer masik.
K6zombosen koriilallo tandk. VEsS és flirész, mint kinevezéskor. Kegyetleniil
természetes fény.

Kincseit repedéseibe rejti. Felkésziil az dtra.

IGY IS, UGY IS JO

Furcsaitta fd, mert régen zizott ké volt. Emlékszem, apammal fél délutano-
kat petanque-oztunk rajta. Erdekes, hogy abban a parkban nem fiivén jarta-
tok - mondja otthon okos nagyfiam.

Furcsa lett a szinpad, nincs meg a teteje. Mintha munkasmintds
tablacsokibél torogetett volna le valaki. Mas taldn dgy latnd, fak nének ki
beléle...

Alacsonyabb a pad is. Feltdltotte a fold. Ovodas koromban még nem
ért le itt a labam. Fiam meg annak &riil, hogy neki most leér.




TEPETT VIDEOFILM

(tradiciondlis strofdk vagdalthis konzervre - az eldsott versekbdl)

Faludi Addm 79
Kékségem!
Amikor betoppan a csizma
akkor a riadalom toppan be.
Megdermedtek alljak koriil az asztalt,
a hihetetlent elhinni médszerét szeretnék
gyorsan meglelni. Csizma az asztalon!
(Célra tartott ujjak mereven.
Borsorszdg halott.

Keresztt(izre keresztvizet ajanlottatok.

Par satnya fa, néhdny kédorgé tuléls,
akciomlvészeti elemeknek hiszik mindegyiket
az elhaladék.

Gazdatlanok, gyertek hozzam Ubii csapszékébe!

Szét kellene hasitani egy valddi szekercével

a kiralylany hajszalat. A Maria-szakadék vége felé
taldlni rd az egyik szikla alatt, ahol az oly emlékezetes
szalonnasiités megesett valamikor nagyon régen,
ezer és ezer hétlépés mélységnyire ide.

Ezer hétlépésnyi mélység,

ez a tegnap mai neve.

A kirdlyldanynak egyetlen voros hajszala a szikla alatt,
azt kell megtaldlnod, és merészen pontos suhintassal
hosszdban széthasitanod.

Borsorszag megdermedt,

topp, topp, csizma van az asztalon,

a merevedés dnkéntelen,

borshintéstél nem kell tartanod.

A hajszalban felcsavarva az Utolsé Beckett.

Furcsa tdkolmdny képe dereng a sorok kozott Kékségem!
Gazdatlanok, gyertek hozzam Ubii csapszékébe!

A csizmat dcskapoccsal a cégérre fesziteni,
asztalom el6tt térdre haszontalanok!
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Hol a nyaram, hol a fagylaltom, az ing vakuja, az dllomdsi freské?
Mind a ketté, mindkét dllomdsom hol és hol?
(Székesfehérvar; keretekbe képzelt panno, Balatonszentgydrgy anno dac.)

- Néhany kébor loveget megereszthetnénk feléjiik —

nyllt a borsszéréért, és ennek pincér lett a vége.

Egy sotét vaskombinat udvaran dlltam masnap,

azzal vigasztalva magamat, hogy az ég felettem

ugyanaz, mint otthon.

Otthon, ahol ezer hétlépésnyi mélyen lakom

jelen dllasomhoz mérten,

a vaskombindt udvardn bdranyfelhékkel vassziirkével.

Kékségem, Borsorszdg halott. A kirdlylany hajszaldban a sziikséges iratok.
Gazdatlanok, gyertek hozzam Ubii csapszékébe!

VERS A VERSENY KEPTELENSEGEROGL

(tradiciondlis strofdk vagdalthis konzervre - az eldsott versekbdl)

Arra lettem figyelmes,

hogy szorongatott vagy kildtastalannak érzett
helyzetemben,

ha lehetdségem kinalkozik ra,

versekkel védem magamat.

Megjelolt id6kt6l velem éLS verssekkel védelmezem
megjelolt id6met az egybezdrtban és a szerteszétben.

Néha elég egy sor, elég a megfoghat6 konyv,
elég hozzaérni a boritéhoz, ha nem latja senki,
mint példaul az elébb,

amikor az Eurépdban lakozé

Henri Michaux fekete fedelét megérintettem.

Elvéniilt, cellux ragasztéoval 6sszetdkolt szent konyv.
Ahogyan kihtztam a reklamszatyorbdl

a reggelire csomagolt szendvics melldl,

Henri Michaux megsegitett.



Pedig ez ma mar egyaltaldn nem lehetséges,
azilyesmi nem segithet.

Ha pénzkotegeket hiznék ki a szatyorbél,

az elismerésre mélto és hasznos cselekedet lenne,
és ram irdnyitand a figyelmet. 81
Vagy csak azt stignam a fiiliikbe,

hogy a sz(izanya megsegitett,

legtobbje még arra is rabdlintana,

de igy csak fél 6ra hosszat reggeliznek

a vasszagl csarnokban,

ahol a verseny versenyképtelen.

A vers versenyképtelen,

Mégis rad borul, elrejt, erre lettem figyelmes.

Arra lettem figyelmes, hogy ismét védelemre szorulok,
és ez meglepett, erre nem szamitottam, amikor a
tekintetektél védtem Michaux mennyemet.

Taldn elbizonytalanodva azt gondoltam,

hogy sz(izanya segits meg,

taldn az emlékezetemen az elsdrgult cellux engedett,
és helyette mégis

a fekete Eurépdban lakozé Henri Michaux volt

aki segitett.

Pedig ez mdr sehol a vildgon nem lehetséges,

ez ma mdr egyaltaldn nem lehetséges sehol a vildgon.
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MALMOK

(kiilonféle konyhdkban - az eldsott versekbdl)

a kébor lovaghél megmaradt kéborldsok
egy tele [dda a padldson

a teteje nyitva

kilog némelyik poros drapéria

az Ut lefrasa rajta a por

a gerendan dtvetve a legutolsdk

és valéban

felesleges mind

nem valtoztatott a dics6ség az igazsagon
semennyit

a lovag valtozott csak

beldatom hogy igazsdg nincs
felnyergelem a felismerés lovat

és megyek megnézni

a szélmalmokat szélmolndrt
vitorlat malomkovet

Grolt 6ridsok csontlisztjének halmat



ETOLAJ SONG
(kiilonféle konyhdkban - az eldsott versekbdl)

elészoris azt mondtam

talan a konyha gerenddi

a gazlang kékje

vagy a dobozok titka az ablak alatt
esetleg az egész egyiitt
kozmikusan

elészoris azt mondtam

milyen j6 lenne egy hatsé gondolat
amit6l kedvem kerekedik
meglegyinteni lendiiletb6l az eget

beolajoztam a nadrdgomat reggelire
olajra léptem vagy bedéltem neki

a tlizhelyen at a s6ért nydlva

ki deriti ki

ki deritheti ki

tiki tiki

madarhang hegye

frjaadalt

ez az étolaj song

prébaként par [épést kozlekedtem
és széttdrtam a karod hogy nézzed
ez a nap igy kezdett meg

sz6l az étolaj song az étolaj song
lehangolt nadragszar trombitdimon

vesd le

leliltem a szemedben
mint rodin el6tt a modell
de semmi gondolkodé
néztem ahogyan mosol
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